
! Accessories IS616

Torus 20/35/70/100FX
Disconnect from mains supply before replacing the fuse or the lamp.
Vor dem Einsetzen der Sicherung oder der Lampe Spannungsfreiheit herstellen.
Débrancher  le  secteur  avant  de remplacer  le  fus ib le  ou l 'ampoule.
Desconectar del suministro de la red, antes de realizar la sustitución del fusible o de la lámpara.
Voor het vervangen van lamp of zekering, eerst netspanning uitschakelen.
K o p p l a  b o r t  s p ä n n i n g e n  f ö r e  b y t e  a v  e n  s ä k r i n g  e l l e r  e n  l a m p a .

S w i t c h  O f f
A b s c h a l t e n
D é b r a n c h e r
D e s c o n e c t a r
U i t s c h a k e l e n
S t ä n g  a v

This Product
MUST be EARTHED

The luminaire shall only be used complete with its protective shield.
Leuchte nur mit montiertem Schutzglas in Betrieb nehmen.
Ce luminaire ne doit pas être utilisé sans son verre de protection.
La luminaria se usará exclusivamente completa, con su cristal protector.
De armatuur NIET zonder beschermglas gebruiken.
Armaturen får endast användas komplett med skyddsglas.

Only use UV blocked lamps.
Nur UV-STOP Lampen verwenden.
Utiliser uniquement des lampes anti-UV.
Usar únicamente lámparas UV stop.
Alleen UV STOP lampen gegruiken.
Använd endast UV blockerad ljuskälla.

Ensure that lamp has been correctly focused before continuous use.
Vor Gebrauch bitte Lampe richtig focussieren.
Avant l'usage s'assurer que la lampe soit correctement ajustée.
Comprobar que se ha enfocado correctamente la lámpara antes de utilizarla en servicio continuo.
Bij continue gebruik, lamp juist focusseren.
Säkerställ att lampan har bliit korrekt inställd före kontinuerlig användning.

*

IS500
Installation Instructions

IS677B

Sui tab le  for  use  indoors
Geeignet für Innenanwendung
P o u r  u n  u s a g e  i n t e r n e
Adecuada para uso en interiores
Geschikt voor gebruik binnen
L ä m p l i g  f ö r  i n o m h u s b r u k

Torus 20FX
Spot
2031800 2031801 2031802 2031803 2031804 2031805 2031806 2031807
2031808 2031810 2031811 2031812 2031918 2031920 2031921
Flood
2031813 2031814 2031815 2031816 2031817 2031818 2031820 2031821
2031822 2031823 2031824 2031825 2031922 2031923 2031924

Torus 35FX
Spot
2031835 2031836 2031837 2031838 2031840 2031841 2031842 2031843
2031844 2031845 2031846 2031847 2031925 2031926 2031927
Flood
2031848 2031850 2031851 2031852 2031853 2031854 2031855 2031856
2031857 2031858 2031860 2031862 2031928 2031930 2031931

Torus 70FX
Spot
2029058 2029059 2029060 2029061 2029062 2029063 2029064 2029065
2029066 2029067 2029068 2029871 2029070 2029071 2029072
Flood
2029073 2029074 2029075 2029077 2029078 2029079 2029080 2029081
2029082 2029083 2029084 2029085 2029086 2029087 2029076

CDM-TC G8.5

3.2mm
(1/8'')

90º

*

3.5KV

NO DIMMERS

Torus 100FX
8 - 12º Spot
2031863 2031864 2031865 2031866 2031867 2031868 2031870 2031871
2031872 2031873 2031874 2031875 2032116 2032117 2032118

34º Flood
2031876 2031877 2031878 2031880 2031881 2031882 2031883 2031884
2031885 2031886 2031887 2031888 2032124 2032125 2032126

8 - 14º Spot
2031890 2031891 2031892 2031893 2031894 2031895 2031896 2031897
2031898 2031900 2031901 2031902 2032121 2032122 2032123

12V 100W Max.
QT12 GY6.35 AX

3.2mm
(1/8'')

*

90º

These products are protected by the following Design registrations: UK-2061204, 2061205, International-DM039453,  and Trademarks: UK-2107123, CTM-000334748.

Replace any cracked protective shield.
Dieses symbol bedeutet, dass defekte schutzgläser sofort ersetzt werden müssen.
Ce symbol indique que vous devez remplacer tout verre de protection félé.
Este simpolo indica que hay que 'reemplazar filtros en caso de rotura o desperfectos'.
Dette symbolet indikerer at alle ødelagte (sprukne) sikkerhetglass må skiftes.
Valaisinta el saa kåyttåå ilman suojalasia vioitunut suojalasi on vaihdettava uuteen ennen valaisimen kåyttöön ottoa.

< Millimetres >

This Electrical Product
MUST be recycled.
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